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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2375/2002
av den 27 december 2002

om Oppnande och forvaltning av gemenskapstullkvoter for vanligt vete av annan kvalitet in hog
fran tredje linder och om undantag frin radets férordning (EEG) nr 1766/92

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for spannmal ('), senast dndrad genom forordning (EG)
nr 1666/2000 (3, sarskilt artikel 12.1 i denna,

med beaktande av radets beslut av den 19 december 2002 om
ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska
gemenskapen och Amerikas forenta stater, for att indra de
medgivanden inom spannmalssektorn som foreskrivs i den till
Allmdnna tull- och handelsavtalet (GATT) fogade bindnings-
listan CXL (), sirskilt artikel 2 i detta,

med beaktande av radets beslut av den 19 december 2002 om
ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska
gemenskapen och Kanada, i enlighet med artikel XXVII i
Allmidnna tull- och handelsavtalet (GATT), for att dndra de
medgivanden inom spannmadlssektorn som foreskrivs i den till
GATT-avtalet fogade bindningslistan CXL (%), sdrskilt artikel 2 i
detta, och

av foljande skal:

(1)  Efter handelsférhandlingar har gemenskapen dndrat vill-
koren for import av vanligt vete av ldg och medelhog
kvalitet, dvs. vanligt vete av annan kvalitet dn hog, enligt
definitionen i bilaga I till kommissionens férordning
(EG) nr 1249/96 av den 28 juni om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EEG) nr 1766/92 vad
avser importtullarna inom spannmalssektorn (°), senast
dndrad genom férordning (EG) nr 1900/2002 (°), genom
att infora en importkvot frdn och med den 1 januari
2003.

(2)  Denna tullkvot giller en hogsta darlig kvantitet pa
2981 600 ton, varav 572000 ton for import frin
Forenta staterna och 38 000 ton for import frén Kanada.

(3)  Oppnandet av denna kvot gér det nodvindigt att
anpassa forordning (EEG) nr 1766/92. For att gora det
mojligt att 6ppna denna kvot den 1 januari 2003 bor
det goras undantag fran férordning (EEG) nr 1766/92
under en oOvergdngsperiod som loper ut det datum da
indringen av nimnda forordning trader i kraft, dock
senast den 30 juni 2003.
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4)  For att importen av vanligt vete som omfattas av denna
tullkvot skall skétas ritt och inte ske i spekulativt syfte
bor importlicenser utfirdas for denna import. Dessa
licenser bor inom ramen for faststillda kvantiteter
utfirdas efter ansokan av de berorda aktorerna, och om
sd blir nédvindigt, efter faststillande av en nedsattnings-
koefficient for de kvantiteter som angetts i ansokan.

5)  For att sikra en god forvaltning av kvoterna ar det
lampligt att utfirda foreskrifter om tidsfrister for inlim-
nande av ansokningar om licens liksom om de uppgifter
som skall ingd i anskan och i licenserna.

6)  For att ta hdnsyn till leveransvillkoren bor det finnas
mojlighet att gora undantag nir det géller licensernas
giltighetstid.

7)  For att sikra en effektiv forvaltning av kvoterna ar det
lampligt att utfirda foreskrifter om undantag fran
kommissionens férordning (EG) nr 1291/2000 av den 9
juni 2000 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for
systemet med import- och exportlicenser samt forut-
faststallelselicenser for jordbruksprodukter (), senast
andrad genom férordning (EG) nr 2299/2001 (%), vad
giller mojligheterna att overldta licenser och den tole-
rans som kan tillatas for kvantiteter som overgdr till fri
omsattning.

8)  For att mojliggora en god forvaltning av kvoterna ar det
nodvindigt att den sikerhet som skall stillas for import-
licenserna faststdlls pd en relativc hog nivd, genom
undantag fran artikel 10 i kommissionens férordning
(EG) nr 1162/95 av den 23 maj 1995 om sirskilda
tillimpningsforeskrifter for systemet med import- och
exportlicenser for spannmal och ris (°), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 13222002 (*°).

9)  Det ar viktigt med ett snabbt och 6msesidigt informa-
tionsutbyte mellan kommissionen och medlemsstaterna
om vilka kvantiteter som omfattas av ansokningar och
vilka kvantiteter som importeras.

10) De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén f{or
spannmal.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom undantag frn artikel 10.1 och 10.2 i forordning (EEG)
nr 1766/92 skall importtullen for vanligt vete med KN-
nummer 1001 90 99, av annan kvalitet dn hog enligt defini-
tionen i bilaga I till férordning (EG) nr 1249/96, faststillas
inom ramen for den kvot som 6ppnas genom den hir forord-
ningen.

For de produkter som avses i den hir forordningen och som
importeras utover de kvantiteter som anges i artikel 3 i den har
forordningen, skall artikel 10.1 i forordning (EEG) nr 176692
gilla.

Artikel 2

1. En tullkvot pa 2 981 600 ton for vanligt vete med KN-
nummer 1001 90 99, av annan kvalitet 4n hog, skall 6ppnas
fran och med den 1 januari 2003.

2. Tullkvoten skall ppnas den 1 januari varje ar. Import-
tullen inom tullkvoten faststills till 12 euro per ton.

Artikel 3

1. Den drliga tullkvoten skall fordelas pd foljande tre del-
kvoter:

a) Delkvot I: 572 000 ton for Forenta staterna.
b) Delkvot II: 38 000 ton for Kanada.
¢) Delkvot III: 2 371 600 ton for dvriga tredje lander.

2. Om det under ett ar konstateras ett betydande under-
utnyttjande av delkvot I eller II, kan kommissionen, efter
godkinnande av de berorda tredjelinderna, anta bestimmelser
for att overfora icke utnyttjade kvantiteter till de andra delkvo-
terna, i enlighet med forfarandet i artikel 23 i forordning (EEG)
nr 1766/92.

3. Delkvot III skall fordelas péd fyra kvartalsvisa trancher pa
vardera 592 900 ton for foljande perioder:

a

b

Tranch nr 1: 1 januari till 31 mars.
Tranch nr 2: 1 april till 30 juni.
c

d

Tranch nr 3: 1 juli till 30 september.

= Il =

Tranch nr 4: 1 oktober till 31 december.

4. Med undantag for tranch nr 4 enligt punkt 3 d, skall de
kvantiteter som inte utnyttjats f6r en tranch automatiskt foras
over till foljande tranch. Om en tranch blir uttomd kan
kommissionen besluta att 6ppna foljande tranch i fortid, i
enlighet med forfarandet i artikel 23 i forordning (EG) nr
1766/92.

Artikel 4

For all import inom den kvot som anges i artikel 2.1 skall en
importlicens utfirdad i enlighet med férordning (EG) nr 1291/
2000 uppvisas, om inget annat anges i den hir forordningen.

Artikel 5

1. Ansokningarna om importlicens skall inldimnas till de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna senast kl. 13.00
(Brysseltid) varje mandag.

Varje licensansokan skall avse en kvantitet som inte fir
overstiga den kvantitet inom varje delkvot som ir tillginglig
for import av produkten i frdga under den berorda perioden.

2. Samma dag skall de behoriga myndigheterna via fax
overfora ett meddelande till kommissionen, enligt forlagan i
bilagan, samt den totala summan av de kvantiteter som angetts
i ansokningarna om importlicens, senast kl. 18.00 Brysseltid.
Om den dag da ett meddelande skall limnas dr en nationell
helgdag, skall den berérda medlemsstaten sinda meddelandet
arbetsdagen fore den nationella helgdagen, senast kl. 18.00
Brysseltid.

Denna anmalan skall goras separat fran den som gors for andra
ans6kningar om importlicenser for spannmal.

3. Om summan av de kvantiteter som beviljats sedan perio-
dens borjan och de kvantiteter som avses i punkt 2 Gverstiger
delkvoten for den berorda perioden, skall kommissionen
faststilla enhetliga nedsattningskoefficienter for de kvantiteter
som omfattas av ansokningar, senast den tredje arbetsdagen
efter det att ansokningarna lamnades in.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3, skall
licenserna utfirdas den fjarde arbetsdagen efter den dag da
ansokan ldmnades in. Senast klockan 18.00 Brysseltid samma
dag som licenserna utfirdas skall de behoriga myndigheterna,
via fax till det nummer som anges i bilagan, meddela kommis-
sionen summan av de kvantiteter for vilka importlicens
utfardats den dagen.

Artikel 6

Importlicenserna skall vara giltiga under en period pd 60 dagar
efter den dag da de utfirdas. Licensens giltighetstid skall raknas
fran och med dagen for det faktiska utfardandet, i enlighet med
artikel 23.2 i férordning (EG) nr 1291/2000.

Artikel 7

Genom undantag frn artikel 9 i férordning (EG) nr 1291/
2000 fir de rittigheter som foljer med importlicenser inte
overlatas.

Artikel 8

Genom undantag fran artikel 8.4 i forordning (EG) nr 1291/
2000 fir den kvantitet som Overgar till fri omsittning inte
overstiga den som anges i filten 17 och 18 i importlicensen.
Siffran "0” skall dérfor anges i falt 19 i licensen.
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Artikel 9

Ansokningarna om importlicens och importlicenserna skall
innehalla foljande:

a) 1 falt 8, ursprungslandets namn.

b) Ifilt 20, ndgon av foljande uppgifter:
— Reglamento (CE) n° 2375/2002
— Forordning (EF) nr. 2375/2002
— Verordnung (EG) Nr. 2375/2002
— Kavoviopég (EK) apid. 2375/2002
— Regulation (EC) No 2375/2002
— Réglement (CE) n° 2375/2002
— Regolamento (CE) n. 2375/2002
— Verordening (EG) nr. 2375/2002
— Regulamento (CE) n. 2375/2002
— Asetus (EY) N:o 2375/2002
— Forordning (EG) nr 2375/2002

c) 1falt 24, uppgiften "12 euro per ton”.

Artikel 10

Genom undantag fran artikel 10 a och b i férordning (EG) nr
1162/95 skall sikerheten vara 30 euro per ton for de import-
licenser som avses i den hir forordningen.

Artikel 11

Inom ramen for tullkvoten, skall det vid all 6vergdng till fri
omsittning inom gemenskapen av vanligt vete av annan
kvalitet 4n hog fran tredjelinder uppvisas ett ursprungsintyg
utfardat av de nationella behoriga myndigheterna i dessa lander,
i enlighet med artiklarna 55-65 i f6rordning (EEG) nr 2454/
93 ().

Artikel 11

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 januari 2003.

Den skall tillimpas till och med det datum dé f6rordningen om
andring av artikel 10 i férordning (EEG) nr 1766/92 trder i
kraft, dock lingst till och med den 30 juni 2003.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 27 december 2002.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

FORLAGA TILL DET MEDDELANDE SOM AVSES I ARTIKEL 5.2 (¥)
Importkvot for vanligt vete 6ppnad genom forordning (EG) nr 2375/2002

Vecka from. ... tom. ...

Ansokt kvantitet

Kvot/Produkt Importdr nr (ton)

Ursprung

(*) Meddelande att éverfora via fax till nummer (00-32) 2 295 25 15.




